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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 411/2009
2009 m. geguzés 18 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas treiyjy Saliy, teritorijy, zony
ar skyriy, i§ kurig galima importuoti i Bendrijg ir veZti tranzitu per Bendrija naminius pauks¢ius ir
naminiy pauks¢iy produktus, sgrasas ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva
90/539/EEB dél gyviny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti
skirtais kiausiniais ir jy importg i§ treciyjy Saliy (1), ypac j jos 22
straipsnio 3 dalj ir 24 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatanciag gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (), ypac i jos 9 straipsnio 2
dalies b punkta,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 798/2008 (}) nustatomi
veterinarijos sertifikavimo reikalavimai naminiy pauksciy
ir jy produkty importui j Bendrijg ir vezimui tranzitu per
Bendrija. Jame numatyta, kad prekés, kurioms taikomas
minétas reglamentas (toliau — prekeés), | Bendrija gali bti
importuojamos arba vezamos tranzitu per Bendrijg tik i§
ligomis neuzkrésty treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar
skyriy, kurie yra itraukti i reglamento I priedo 1 dalyje
pateikta lentele. Be to, Sio priedo 2 dalyje pateikiami
veterinarijos sertifikaty pavyzdZziai. Reglamentu (EB) Nr.
798/2008 taip pat numatoma, kad apziiros, méginiy
émimas ir tyrimai dél tam tikry ligy, bitini norint impor-
tuoti prekes | Bendrija, atlieckami III priede nurodyta
tvarka.

() Reglamento (EB) Nr. 798/2008 7 straipsnyje numatyta,
kad prekés gali baiti importuojamos j Bendrijg i3 treciyjy
Saliy, teritorijy, zony ar skyriy tik jei trecioji Salis pranesa
Komisijai apie bet kokius pradinius Niukaslio ligos arba
labai patogenisko paukséiy viruso (toliau — LPPG) protrii-
kius ir pateikia Bendrijos pauksciy gripo ir Niukaslio ligos
pavyzdinei laboratorijai $iy ligy pradiniy protrikiy
isskirty virusy pavyzdzius.

() OL L 303, 1990 10 31, p. 6.
() OL L 18, 2003 1 23, p. 11.
() OL L 226, 2008 8 23, p. 1.

G)

Treciosios 3alies teritorijoje, zonoje ar skyriuje (-iuose)
nustacius pauksciy gripo protriki, kompetentinga tre¢io-
sios Salies institucija nebegali tvirtinti, kad jos teritorija,
zona ar skyrius (-iai), kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
798/2008 I priedo sarase, néra uzkrésti Sia liga.

Siekiant uztikrinti gyviiny sveikatg ir Bendrijos lygmeniu
vykdyti mazai patogenisko pauks¢iy gripo (toliau -
MPPG) prevencijg ir stebéseng, tikslinga apie pradinius
Sios ligos protrikius pranesti Komisijai. Todél Regla-
mento (EB) Nr. 798/2008 7 straipsnj reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

Kanada jrodé, kad sugeba reaguoti { MPPG protrikius jos
teritorijoje esanCiuose naminiy pauks¢iy akiuose ir
sekmingai neleisti infekcijai plisti.

Kanada taip pat Komisijai pateiké i§samios informacijos
apie epidemiologing padétj ir jos taikomas ligos kontrolés
priemones, taip pat sri¢iy, kuriose taikomi oficialiis apri-
bojimai dél MPPG protriikiy, aprasyma.

1998 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimu
1999/201/EB dél Europos bendrijos ir Kanados Vyriau-
sybés susitarimo dél sanitariniy priemoniy visuomenés ir
gyviiny sveikatai apsaugoti prekiaujant gyvais gyvinais ir
gyvininés kilmés produktais sudarymo (*) $is susitarimas
buvo patvirtintas ir numatyta, kad kiekviena susitarimo
Salis kitos $alies sanitarines priemones turi pripaZinti
lygiavertémis, jei pastaroji deramai jrodo, kad jos prie-
mongs uztikrina atitinkama apsaugos lygi.

Atsizvelgiant | §j susitarimg ir j Kanadoje galiojancig ligy
kontrolés sistema tikslinga taikyti alternatyvaus sertifika-
vimo nuostatas vienadieniams pauksciy jaunikliams ir
periniams kiauSiniams, kilusiems i§ sri¢iy, kuriose netai-
komi oficialtis apribojimai dél MPPG. Todél ne Ratitae
genties pauk$¢iy vienadieniy jaunikliy ir ne Ratitae
genties naminiy pauk$¢iy periniy kiausiniy veterinarijos
sertifikato pavyzdziai turi bati atitinkamai i§ dalies
pakeisti, kad ateityje kilus MPPG protrikiui Kanadai
bity galima taikyti alternatyvaus sertifikavimo nuostatas.

(% OLL 71,1999 3 18, p. 1.
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©

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Pasaulio gyviiny sveikatos organizacija (toliau — PGSO)
neseniai paskelbé rekomendacijas dél tam tikry ligos
sukélégjams  nukenksminti  skirty prekiy apdorojimo
procediiry. Todél atsizvelgiant j $ias rekomendacijas kiau-
Siniy produkty veterinarijos sertifikato pavyzdziai turi
bati i§ dalies pakeisti.

Todél Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 2 dalj
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Be to, gyviny sveikatai svarbus Salmonella porisio tyrimo
metodas turéty bati i§ dalies pakeistas, kad treciosios
Salys galéty taikyti PGSO rekomenduotus laboratorinius
metodus. Todél Reglamento (EB) Nr. 798/2008 III prieda
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Be to, naminiy pauk$¢iy, Ratitae genties pauksciy ir
laukiniy medzZiojamyjy pauks$¢iy nurodytais patogenais
neuzkrésty kiausiniy, mésos, smulkintos mésos ir mecha-
niSkai atskirtos mésos, kiausiniy ir kiausiniy produkty
vezimo tranzitu ir (arba) sandéliavimo veterinarijos serti-
fikato pavyzdzio iSnasa turéty biti iStaisyta. Todél Regla-
mento (EB) Nr. 798/2008 XI priedg reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Be to, siekiant valstybéms naréms ir pramonés sektoriaus
atstovams sudaryti salygas imtis priemoniy, btiny vete-
rinarinio  sertifikavimo reikalavimams vykdyti, reikéty
nustatyti pereinamajj laikotarpi.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 798/2008 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 798/2008 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 7 straipsnio a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) per 24 valandas nuo bet kokiy pradiniy MPPG, LPPG ar
Niukaslio ligos protrikiy patvirtinimo pranesa Komisijai
apie padeét del ligy;

b) nedelsdama pateikia Bendrijos pauksciy gripo ir
Niukaslio ligos pavyzdinei laboratorijai () LPPG ir
Niukaslio ligos pradiniy protriikiy i$skirty virusy pavyz-
dzius; $iy iSskirty virusy pavyzdziy teikti nebitina, jei
kiauginiai, kiauSiniy produktai ir nurodytais patogenais
neuzkrésti kiauSiniai importuojami i§ treciyjy Saliy, teri-
torijy, zony ar skyriy, i§ kuriy leidZziama importuoti
tokias prekes j Bendrija;

(*) Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge,
Surrey KT 153NB, United Kingdom.*

2) I, Il ir XI priedai i§ dalies kei¢iami remiantis $io reglamento
priedu.

2 straipsnis

Prekes, kuriy atitinkami veterinarijos sertifikatai pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 798/2008 buvo iSduoti prie§ nustatant pakei-
timus $iuo reglamentu, vis dar leidZiama importuoti | Bendrija
arba vezti tranzitu per Bendrijg iki 2009 m. liepos 15 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Parengta Briuselyje, 2009 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

I, Il ir XI priedai i§ dalies keiciami taip:
(1) I priedo 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) Ne Ratitae genties pauksciy vienadieniy jaunikliy (DOC) veterinarijos sertifikato pavyzdys pakeiciamas taip:
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,Ne Ratitae genties pauks¢iy vienadieniy jaunikliy (DOC) veterinarijos sertifikato pavyzdys
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas |.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. NI, 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gavejas 1.6.
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas
Tel. Nr.
1.7. Kilmés &alis ISO kodas | 1.8. Kilmés regionas Kodas | |.9. Paskirties Salis ISO kodas | 1.10.

I dalis: Informacija apie siuntos iSsiuntimag

1.11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas

l.12.

1.13. Pakrovimo vieta

Adresas Patvirtinimo numeris

1.14. ISvykimo data

ISvykimo laikas

1.15. Transporto priemoné
Léktuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné [] Kita (J

Identifikacija:
Dokumento numeris:

Gelezinkelio vagonas []

1.16. |vaziavimas | ES PKP

1.17. CITES Nr.

1.18. Prekés aprasdymas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21.

1.22. Pakuodiy skaicius

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.24.

1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Veislei []

1.26.

1.27. Uz importg ir jleidimg | ES teritorija

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
RO8ys (Mokslinis pavadinimas)

Veislés Kategorija

Kiekis
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SALIS DOC (ne Ratitae genties paukséiy vienadieniai jaunikliai)

II. Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato humeris Il.b.

I.1. Gyvuny sveikumo patvirtinimas
A§, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad Siame sertifikate nurodyti vienadieniai pauk&ciy
jaunikliai (1):

1.1 atitinka Direktyvos 90/539/EEB nuostatas;

1.1.2 iSperinti:

)@ arba  [teritorijos KOas ... ]

CY® arba  [SKYHUS (HA1) wevvvrerrerereeieeesieee e ssee st es s enesss s e ]

Il dalis. Sertifikavimas

jeigu paukddiy pulkai, kuriuose sudeti periniai kiausiniai, | kilmés $alj, teritorija, zong ar skyriy buvo importuoti laikantis veterinariniy
reikalavimu, ne maziau griezty nei Direktyvos 90/539/EEB ir visy papildomy sprendimy reikalavimuy;

1.3 kile is:
@@ arba  [teritorios KOUAS ...ovvvivverrreeereereses s ]
GY#) arba  [SKYIUS (FIR1) weovrveeremreeresrrereeeeeseeess oo ssseeess e ssss s 1

a) kuris (-ie) $io sertifikato iSdavimo dieng nebuvo uzkréstas (-i) Niukaslio liga kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008;

b) kuriame (-iuose) vykdoma pauksgiy gripo stebéjimo programa pagal Reglamentg (EB) Nr. 798/2008;

I.1.4 kile is:

AP arba  [teritorjos KOAAS .....c.ccocrrrrreerrereeineireses et |

(®)(3)(12) arba [teritorijos KOas ...........civreesenrrerenesisesse e , iskyrus stitis, kurioms taikomi oficiallis apribojimai dél mazai patogenigko
paukséiy gripo kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008;]

G)@ arba  [SKYHUS (Ha1) ©overrerrereireeierirseeeesees st |

() arba [l.1.4.1 kuris (-ie) Sio sertifikato i8davimo dieng nebuvo uZkrestas (-i) labai patogenidku ir maZai patogenidko paukd&iy gripu kaip

apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008;]

() arba [I.1.4.1 Kkuris (-ie) Sio sertifikato i8davimo dieng nebuvo uZkrestas (-i) labai patogeniSku pauk8&iy gripu kaip apibrézta Reglamente
(EB) Nr. 798/2008, ir

() arba [a) gauti i§ kimés pulky, laikyty jmonéje, kurioje 21 dieng iki kiausiniy, i§ kuriy iSperinti vienadieniai jaunikliai,
surinkimo vykdytas paukséiy gripo stebéjimas ir gauti neigiami rezultatai;]

() arba [a) gauti i§ kimés pulky, laikyty jmonéje, kurioje 21 diena iki kiauginiy, i§ kuriy i§perinti vienadieniai jaunikliai,
surinkimo i§ ne maziau kaip 60 jmonés naminiy pauk$éiy arba visy naminiy pauk$éiy, jei jmonéje ju maziau
nei 60, atsitiktinés atrankos bldu paimti kloakos ir trachéjos arba burnos ertmeés ir ryklés tepinéliai ir atliktas
testas pauk&¢iy gripo virusui nustatyti bei gauti neigiami rezultatai;]

b) vienadieniai paukdgiy jaunikliai, kile i jmonés:

— aplink kuria 1 km spinduliu esandiose jmonése per pastarasias 30 dieny nebuvo mazai patogenisko pauksdiy

gripo atveju;
— Kkurios nesieja epidemiologiniai rySiai su jmonémis, kuriose per pastarasias 30 dieny nustatyta pauk&éiy gripo
atvejy]
I.1.5 a) nebuvo vakcinuoti nuo pauks&iy gripo;
b) gauti i§ kilmeés pulky, Kurie:

(®)arba [nebuvo vakcinuoti nuo pauk$siy gripo;]

() arba [vakcinuoti nuo pauk&giy gripo pagal vakcinavimo nuo pauk&giy gripo plana kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 798/2008,
naudojant:

(naudotos (-u) vakcinos (-u) pavadinimas ir tipas)

............................................................... savaidiy amziaus;]
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Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

I.1.6

1.1.7

() arba

() arba

1.1.8

1.9
©)[1.1.10
I1.1.11
.1.12
I.2.

© 2.1

buvo iSperinti | dalies 1.11 langelyje nurodytoje (-ose) jmonéje (-ese), patvirtintoje (-ose) pagal reikalavimus, atitinkandius bent nustatytuosius
Direktyvos 90/539/EEB Il priede, ir

a) kurios (-iy) patvirtinimas nebuvo laikinai sustabdytas arba panaikintas;
b) kuriai (-ioms) iSsiungiant siuntg nebuvo taikomi jokie apribojimai dél gyviny sveikatos;

¢) aplink kurig (-ias) 10 km spinduliu, prireikus jskaitant gretimos valstybés teritorijg, ne trumpiau kaip per pastargsias 30 dieny nebuvo
nustatyta labai patogenidko pauk&&iy gripo arba Niukaslio ligos protrakiu;

buvo i8perinti i§ kiausiniu, sudéty pauksgiy pulky:

a) kurie ne mazZiau nei $e8ias savaites iki importavimo | Bendrija buvo laikomi oficialiai patvirtintose jmonése, kuriy patvirtinimas
isiungiant perinius kiaudinius | perykla nebuvo sustabdytas arba panaikintas;

b) kuriems i8siundiant siuntg nebuvo taikomi jokie apribojimai dél gyviny sveikatos;

c) kuriems buvo taikoma ligy prieZiros programa, skirta nustatyti:
(® arba [Salmonella pullorum, S. gallinarum ir Mycoplasma gallisepticum (vistoms);]
(3 arba [Salmonella arizonae, S. pullorum ir S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis ir M. gallisepticum (kalakutams);]

(3 arba [Salmonella pullorum ir S. gallinarum (perlinéms vistoms, putpeléms, fazanams, kurapkoms ir antims);]

pagal Direktyvos 90/539/EEB Il priedo Il skyriy ir buvo nustatyta, kad pauk§éiai néra uzsikréte, taip pat nebuvo jtarta, kad jie galéty
bati uzsikréte Siais ligy sukéléjais;

[d) nebuvo vakcinuoti huo Niukaslio ligos;]

[d) buvo vakeinuoti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudotas Niukaslio ligos viruso Stamas)

........................ savaigiy amziaus;]

() ir (arba) [e) buvo vakcinuoti oficialiai patvirtintomis vakcinomis

(dAtA) e s 18T PSPPI PR PRSP (prireikus pakartoti);)
buvo iSperinti i§ kiausiniy, kurie:
a) prie$ siuntos iSveZimg | perykla buvo paZenklinti pagal kompetentingos institucijos nurodymus;

b) buvo dezinfekuoti pagal kompetentingos institucijos nurodymus;

PN ..o (datos);

buvo vakeinuoti oficialiai patvirtintomis vakcinomis (data) ..........c.ccoeveiiiiniiiiiciine NUO i (prireikus pakartoti);]
siuntos iSvezimo dieng buvo patikrinti ir nebuvo nustatyta jokiy Klinikiniy ligos pozymiy arba nebuvo jtarta, kad jie uzkrésti kokia nors liga;
neturéjo salyéio su Siame sertifikate nustatyty reikalavimy neatitinkanéiais naminiais pauk&diais arba su laukiniais pauk&ciais.
Papildomos garantijos, susijusios su visuomenés sveikata

Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 10 straipsnyje nurodyta Salmonella kontrolés programa ir Reglamente (EB) Nr. 1177/2006 nustatyti
konkretlis antimikrobiniy medziaguy ir vakciny naudojimo reikalavimai buvo taikomi kilmés pulkui ir 8is pulkas buvo patikrintas dél visuomenés
sveikatai pavojingy Salmonella serotipy.

Paskutinio méginiy émimo i§ kimés pulko data, Kurio rezultatal Yra ZINOMI: .......c.cooiiiiiiiniine et s
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II. Informagija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.
Viso kilmés pulko patikrinimo rezultatai:
(®) () arba [teigiami;]
(® () arba [neigiami;]
Reglamente (EB) Nr. 1177/2006 nustatyti konkretlis antimikrobiniy medziagy ir vakciny naudojimo reikalavimai buvo taikomi vienadieniams
pauk&&iy jaunikliams.
Deél kity nei Salmonella kontrolés programa priezaséiy:
(®arba  [antimikrobinés medziagos nebuvo paskirtos vienadieniams paukséiy jaunikliams (jskaitant in-ovo injekcija);]
(®) () arba [sios antimikrobinés medZiagos buvo paskirtos vienadieniams paukséiy jaunikliams (jskaitant in-ovo injekeijg) .........ccocomreeeen. i1
(®)[I.2.2  Vykdant Il.2.1 punkte nurodyta kontrolés programa, veisimui skirty vienadieniy pauk$ciy jaunikliy atveju nebuvo nustatyta nei Salmonelia
Enteritidis, nei Salmonella Typhimurium.]
1.3 Papildomos garantijos, susijusios su gyviny sveikata
AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
™ [1.3.1  jeigu siunta skirta valstybei narei, kurios statusas buvo nustatytas pagal Direktyvos 90/539/EEB 12 straipsnio 2 dalj, Siame sertifikate nurodyti
vienadieniai pauk&¢iy jaunikliai yra iSperinti i§ kiau8iniy, sudety paukséiy pulkuose, kurie:
() arba [nebuvo vakeinuoti nuo Niukaslio ligos;]
() arba [inaktyvuota vakcina buvo vakeinuoti nuo Niukaslio ligos;]
() arba [iki kiausiniy surinkimo dienos likus ne maziau nei 60 dieny gyva vakcina buvo vakcinuoti nuo Niukaslio ligos;]
(®)[I.3.2  taikomos Sios papildomos garantijos, kurias paskirties valstybé naré nustaté pagal Direktyvos 90/539/EEB 13 ir (arba) 14 straipsnius:
O I.8.3 jeigu paskirties valstybé naré yra Suomija arba Svedija, vienadieniai pauk&giy jaunikliai, kurie turi bati jtraukiami | veisliniy arba produkginiy
nam.iniul pauk&&iy pulkus, yra kile i pagal Komisijos sprendime 2003/644/EB nustatytas taisykles istirty pulky, kuriy tyrimo rezultatai buvo
neigiami.
1.4. Papildomi sveikatos reikalavimai
A3, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
(" [I1.4.1  nors Reglamento (EB) Nr. 798/2008 VI priedo Il dalyje nustatyty konkrediy reikalavimy neatitinkangiy vakeiny nuo Niukaslio ligos

®) @) arba
©) () arba

(9 [.4.2

(5.

1.5.1

nedraudZiama naudoti:

[teritorijos KOdas ... B

[SKYFIUS (-181) ©eovireeeieeviisie et )]

veisliniai naminiai pauksciai, i8 kuriy i8vesti vienadieniai jaunikliai:

a) nebuvo vakcinuoti Siomis vakcinomis ne trumpiau kaip per ankstesnius 12 ménesiy;

b) yra kile i§ pulko ar pulky, kurie buvo istirti viruso iSskyrimo metodu Niukaslio ligai nustatyti, tyrima atliekant oficialioje laboratorijoje iki
siuntos iSvezimo likus ne maziau nei 14 dienu, i§ kiekvieno paukséiy pulko atsitiktinés atrankos bldu patikrinus he maZiau nei 60-ies
ﬁ:%ﬁ::q kloakos tepinelius ir nenustadius pauk$éiy paramiksovirusuy, kuriy intracerebralinio patogeniskumo indeksas (ICPI) yra didesnis

c) prie§ siuntos i8vezima 60 dieny neturéjo salydio su a ir b punktuose nurodyty reikalavimy neatitinkanéiais naminiais pauk3diais;

d) 14 dienu, kaip nurodyta b punkte, buvo laikomi atskirti kilmés Okyje ir jiems taikyta oficiali priezidra;

periniai kiausiniai, i§ kuriy iSperinti vienadieniai jaunikliai, perykloje arba pervezant neturejo sgly¢io su pirmiau nurodyty reikalavimy neati-
tinkandiais kiausiniais ar naminiais paukséiais.]

Gyvuny vezimo salygy patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
Siame sertifikate nurodyti vienadieniai pauk3éiy jaunikliai vezami pirmgkart naudojamose vienkartinése dézése:

a) kuriose yra tik tos padios risies, kategorijos ir tipo vienadieniai jaunikliai i§ tos padios jmoneés;
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1. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

b) ant jy turi bati tokios nuorodos:
— siunciandios Salies, teritorijos, zonos ar skyriaus pavadinimas,
— atitinkamy naminiy pauk&iy rasys,
— jaunikliy skaigius,
— produkcijos kategorija ir tipas, kuriems jie yra priskirti,
— gamybos jmonés pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris,
— kilmés jmoneés patvirtinimo numeris,
— paskirties valstybé nare;

¢) kurios pagal kompetentingos institucijos nurodymus uZdarytos taip, kad nebdty jmanoma pakeisti jy turinio;

Konteineriai ir transporto priemonés minétoms dézéms gabenti prie$ pakrovima buvo iSvalyti ir dezinfekuoti pagal kompetentingos institucijos
nurodymus.

Pastabos

| dalis:
— 1.8 langelis: nurodyti kilmés zonos arba prireikus kilmés skyriaus koda kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje.
— 1.11 langelis: perykly ir veisimo jmonés pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

— .15 langelis: nurodyti traukinio vagono (-y) ar sunkveZimio (-iy) registracijos numerj (-ius) bei laivo pavadinima ir, jeigu Zinomas, léktuvo skrydZio
numerj. Jei gabenama konteineriuose ar dézése, 1.23 langelyje turi bdti nurodytas jy bendras skaicius, registracijos numeris ir prireikus serijinis
plombos numeris.

— .19 langelis: nurodykite tinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda: 01.05 arba 01.06.39.
— 1.28 langelis: (kategorija): palikti reikiamg: grynoji linija, seneliai, tévai, dedeklés, broileriai, kita.

Il dalis:

() ,Vienadieniai pauksé&iy jaunikliai“, apibrézti Reglamente (EB) Nr. 798/2008.

(® Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje nurodytas teritorijos kodas.

(3) Palikti tinkama variantg.

(4) |radyti skyriaus (-iy) pavadinima (-us).

(%) Palikti tinkama varianta.

(%) Si garantija taikoma tik Gallus gallus rasies pauksgiy vienadieniams jaunikliams.

(7) Jei rezultatai kuriy nors i§ toliau nurodyty serotipy atzvilgiu buvo teigiami pulko gyvavimo metu, nurodykite, kad jie buvo teigiami:
— veisliniy naminiy pauk&céiy pulkai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis;
— produkeiniy naminiy paukséiy pulkai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.

(8) Palikti tinkamg varianta: nurodyti naudoty antimikrobiniy medZiagy pavadinima ir veikligia medZiaga.

(®) 18trinti, jei siunta neskirta Suomijai ir Svedijai.

(19) Sios garantijos reikalaujama tik jeigu naminiai paukégiai jvezami i§ $aliu, teritoriju, zony ar skyriy, kuriems taikoma Reglamento (EB) Nr. 798/2008 13
straipshio 1 dalis.

(M) Atkreipiame démesj, kad pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1/2005 jveZtus gyviinus patikrins valstybés narés kompetentingos institucijos, siek-
damos jsitikinti, kad jie tinkami tolesnei kelionei Bendrijoje. Jei reikalavimy nesilaikoma, gyvinus reikés iSkrauti ir imtis tolesniy priemoniy.

(12) Si galimybé taikoma tik Kanadai.

Sis sertifikatas galioja deimt dieny.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Parasas:

Antspaudas:”
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b) Ne Ratitae genties naminiy pauksciy periniy kiausiniy (HEP) veterinarijos sertifikato pavyzdys pakeic¢iamas taip:
,Ne Ratitae genties naminiy pauks¢iy periniy kiauSiniy (HEP) veterinarijos sertifikato pavyzdys
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. Nr. 1.4. Vietine kompetetinga institucija
I.5. Gavéjas 1.6.
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas
Tel. Nr.
1.7. Kilmeés $alis ISO kodas | I.8. Kilmés regionas Kodas | |.9. Paskirties $alis ISO kodas | I.10.

I dalis: Informacija apie siuntos iSsiuntimag

I.11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta

Pavadinimas
Adresas

Pavadinimas
Adresas

Pavadinimas
Adresas

1.12.

Patvirtinimo numeris

Patvirtinimo numeris

Patvirtinimo numeris

1.13. Pakrovimo vieta

Adresas

1.14. 18vykimo data

Patvirtinimo numeris

18vykimo laikas

1.15. Transporto priemoné

Léktuvas []

Identifikacija:
Dokumento numeris:

Laivas []
Kelio transporto priemoné []

Gelezinkelio vagonas []

Kita (]

1.16. |vaziavimas | ES PKP

1.17. CITES Nr.

1.18. Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (KPN)

04.07

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21.

1.22. Pakuodiy skaicius

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.24.

1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Veislei []

1.26.

1.27. Uz importa ir jleidima | ES teritorija

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasys
(Mokslinis pavadinimas)

Veislés Kategorija Identifikavimo sistema

Identifikavimo numeris Kiekis
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SALIS HEP (ne Ratitae genties naminiy pauk3diy periniai kiauiniai)
II. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
I.1. Gyvuny sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad Siame sertifikate nurodyti periniai kiauginiai ('):
1.1 atitinka Direktyvos 90/539/EEB nuostatas;
I.1.2 gauti i§ pulky, kurie buvo:
arba teritorijos Kodas ... ;
o | OC arb [teritorijos kod ]
©
£
2 Y B arba  [SKYUS (A1) oovvevererereresrerisrees et snssse e ]
-
’-é ne trumpiau Kkaip tris menesius. Jeigu paukséiy pulkai, kuriuose sudeti periniai kiausiniai, | kilmes $alj, teritorija, zong ar skyriy buvo
$ importuoti laikantis veterinariniy reikalavimy, ne maziau griezty nei Direktyvos 90/539/EEB ir visy papildomy sprendimy reikalavimy;
4
§ 1.1.3 kile is:
T @@ arba HENitorijos KOUAS .....reerieiesseeeevveevesseeeeeess s 1
G)@) arba  [SKYHUS (A1) ©ovvererreeeieiieriesirees et |
a) kuris (-ie) Sio sertifikato idavimo diena nebuvo uzkréstas (-i) Niukaslio liga kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008;
b) kuriame (-iuose) vykdoma pauk$éiy gripo stebéjimo programa pagal Reglamentg (EB) Nr. 798/2008;
1.1.4 kile is:
B arba  [teritorjos KOUAS ......c.ceeeeveeeeeeerieeeieeeseseeessssssssesssseneas ]
B)®)(19) arba [teritorijos KOUAS ........cccveerrerieriereeiieesieseeseeeessese s , i8skyrus stritis, kurioms taikomi oficiallis apribojimai dél maZai patogenigko

pauk&ciy gripo kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008;]

CY*®yarba  [SKYFUS (FI81) wvrveverirerieeiireieeees ettt i1

() arba [I.11.4.1 Kuris (-ie) 8Sio sertifikato iSdavimo diena nebuvo uzkréstas (-i) labai patogenidku ir mazai patogeniS8ko paukdéiy gripu kaip
apibrézta Reglamente (EB) Nr. 798/2008;]

() arba [I.1.4.1 kuris (-ie) Sio sertifikato i8davimo dieng nebuvo uZkrestas (-i) labai patogeniSku pauk&ciy gripu kaip apibrézta Reglamente
(EB) Nr. 798/2008, ir

(@) arba [a) gauti i§ kilmés pulky, laikyty jmonéje, kuricje 21 diena iki kiauginiy surinkimo vykdytas pauk§giy gripo stebéjimas ir gauti
neigiami rezultatai;]

() arba [a) gauti i§ kilmés pulky, laikyty jmonéje, kurioje 21 dieng iki kiausiniy surinkimo i§ ne maziau kaip 60 jmonés naminiy
pauk&diy arba visy naminiy paukdéiy, jei jmonéje ju maziau nei 60, atsitiktinés atrankos bddu paimti kloakos ir
trachéjos arba burnos ertmés ir ryklés tepinéliai ir atliktas testas paukdéiy gripo virusui nustatyti bei gauti neigiami
rezultatai;]

b) periniai kiauiniai gauti i$ jmones:
— aplink kurig 1 km spinduliu esandéiose jmonése per pastargsias 30 dieny nebuvo mazai patogenidko paukdéiy gripo
atveju;

— kurios nesieja epidemiologiniai rySiai su jmonémis, kuriose per pastargsias 30 dieny nustatyta paukséiy gripo atvejy;]
I.1.5 gauti i§ kilmés pulky, kurie:
() arba [nebuvo vakeinuoti nuo pauksgiy gripo;]
(3 arba [vakeinuoti huo pauk&&iy gripo pagal vakcinavimo nuo pauk$céiy gripo plang kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 798/2008, naudojant:

(naudotos (-u) vakcinos (-y) pavadinimas ir tipas)
............................................................................... savaiéiy amziaus;]
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II. Informagija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.
1.1.6 yra kile i§ pulko, kurio pauk3&iai:
a) buvo apzidreti sertifikato iSdavimo dieng ir nebuvo nustatyta jokiy klinikiniy ligos pozymiy arba nebuvo jtarta, kad jie uzsikréte
kokia nors liga;
b) ne maziau nei $eSias savaites iki importavimo | Bendrijg buvo laikomi | dalies .11 langelyje nurodytoje (-ose) jmonéje (-ése),
oficialiai patvirtintoje (-ose) pagal reikalavimus, atitinkanéius bent nustatytuosius Direktyvos 90/539/EEB |l priede:
— kurios (-iy) patvirtinimas nebuvo laikinai sustabdytas arba panaikintas;
— kuriai (-ioms) netaikomi jokie apribojimai dél gyviny sveikatos;
— aplink kurig (-ias) 10 km spinduliu, prireikus jskaitant gretimos valstybés teritorija, ne trumpiau kaip per pastarasias 30 dieny
nebuvo nustatyta labai patogeni$ko paukséiy gripo arba Niukaslio ligos protrikiy;
c) b punkte minétu laikotarpiu neturéjo sglycdio su Siame sertifikate nustatyty reikalavimy neatitinkanciais naminiais pauk&¢iais arba su
laukiniais pauk&diais;
d) kuriems buvo taikoma ligy priezidros programa, skirta nustatyti:
(® arba  [Salmonella pullorum, S. gallinarum ir Mycoplasma gallisepticum (vistoms);]
(3 arba  [Salmonella arizonae, S. pullorum ir S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis ir M. gallisepticum (kalakutams);]
() arba  [Salmonelia pullorum ir S. gallinarum (perlinéms vistoms, putpeléms, fazanams, kurapkoms ir antims)]
pagal Direktyvos 90/539/EEB Il priedo Ill skyriy ir buvo nustatyta, kad pauk$diai néra uzsikréte, taip pat nebuvo jtarta, kad jie
galéty bati uzsikréte Siais ligy sukéléjais;
() arba [e) nebuvo vakeinuoti nuo Niukaslio ligos;]
() arba [e) buvo vakeinuoti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(@) ir (arba)

©N17

1.1.8

1.1.9

I.1.10

1.2.

G 2.1

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudotas Niukaslio ligos viruso $tamas)

........................ savaiciy amziaus;]

[f) buvo vakcinuoti oficialiai patvirtintomis vakcinomis

(data) oo e NUO ettt et ettt et er e nen e srnennnn (prireikus pakartoti);]
buvo paZenklinti, kaip nurodyta io sertifikato 1.28 punkte, naudojant ... (spalvos rasalg);
buvo dezinfekuoti pagal mano nurodymus, naudojant ..............c...... (produkto ir veikliosios medziagos pavadinimas) ... (laikas
minutémis);
DUVO SUMNKE NUO ..o s TR e s (datos);

buvo apzidréti sertifikato iSdavimo dieng ir nebuvo nustatyta jokiy klinikiniy ligos poZymiy arba nebuvo jtarta, kad jie uzsikréte kokia nors liga.

Papildomos garantijos, susijusios su visuomenés sveikata

Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 10 straipsnyje nurodyta Salmonella kontrolés programa ir Reglamente (EB) Nr. 1177/2006 nustatyti
konkretls antimikrobiniy medziagy ir vakciny haudojimo reikalavimai buvo taikomi kilmés pulkui ir 8is pulkas buvo patikrintas dél visuomenes
sveikatai pavojingy Salmonella serotipy.

Paskutinio meginiy émimo i§ kiimés pulko data, kurio rezultatai yra ZINOMi: ..o
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Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

G 22

11.3.

) [11.8.1

(@) arba
(@) arba
(@) arba

@ .32

7)[1.3.3

11.4.

®) [11.4.1

® ® arva

QIVELE]

I.5.

.51

Viso kilmés pulko patikrinimo rezultatai:

(®) () arba [teigiamas;]

() (%) arba [neigiamas;]

Vykdant 11.2.1 punkte nurodyta kontrolés programa, nebuvo nustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella Typhimurium.]

Papildomos garantijos, susijusios su gyvuny sveikata

A§, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

jeigu siunta skirta valstybei narei, kurios statusas buvo nustatytas pagal Direktyvos 90/539/EEB 12 straipshio 2 dalj, Siame sertifikate
nurodytus perinius kiausinius sudéje naminiai pauk&giai:

[nebuvo vakeinuoti nuo Niukaslio ligos;]

[inaktyvuota vakecina buvo vakcinuoti nuo Niukaslio ligos;]

[iki kiauiniy surinkimo dienos likus ne maziau nei 60 dieny gyva vakcina buvo vakcinuoti nuo Niukaslio ligos;]

taikomos $ios papildomos garantijos, kurias paskirties valstybé naré nustaté pagal Direktyvos 90/539/EEB 13 ir (arba) 14 straipsnius:

jeigu paskirties valstybé naré yra Suomija arba Svedija, periniai kiauginiai sudéti pagal Komisijos sprendime 2003/644/EB nustatytas
taisykles i&tirtuose pauk$éiy pulkuose, kuriy tyrimo rezultatai buvo neigiami.]

Papildomi sveikatos reikalavimai
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

nors Reglamento (EB) Nr. 798/2008 VI priedo Il dalyje nustatyty konkreciy reikalavimy neatitinkanciy vakeiny nuo Niukaslio ligos
nedraudZiama naudoti:

[teritorijos KOdas .......cciiiiiie e i1

[SKYHIUS (-1a) oceiiiiii i i1

perinius kiausinius sudéje naminiai pauksdiai:

a) nebuvo skiepyti Siomis vakcinomis ne trumpiau kaip per ankstesnius 12 ménesiy;

b) kile i§ pulko arba pulky, kurie buvo istirti viruso i8skyrimo metodu Niukaslio ligai nustatyti, tyrima atliekant oficialioje laboratorijoje iki
siuntos iSvezimo likus ne maziau kaip 14 dieny, i§ kiekvieno pauksciy pulko atsitiktinés atrankos budu patikrinus ne maziau kaip 60-ies
paukséiy kloakos tepinélius ir nenustacius pauk&éiy paramiksovirusy, kuriy intracerebralinis patogeni§kumo indeksas (ICPI) yra didesnis
nei 0,4;

c) prie§ siuntos iSvezimg 60 dieny neturéjo salydio su a ir b punktuose nurodyty reikalavimy neatitinkandiais naminiais pauk&diais;
d) 14 dieny, kaip nurodyta b punkte, buvo laikomi atskirti kilmes jmonéje ir jiems taikyta oficiali priezitra.]

Gyviiny vezimo salygy patvirtinimas

AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

Periniai kiauiniai veZzami visidkai Svariose naujose vienkartinése dézése:

a) kuriose yra tik tos padios rudies, kategorijos ir tipo periniai kiaudiniai i§ tos padios jmonés;
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II. Informagija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

b) ant jy turi bati tokios nuorodos:
— Zodis ,periniai“,
— siundiandios Salies, teritorijos, zonos ar skyriaus pavadinimas,
— atitinkamy naminiy pauk&&iy rasys,
— kiaudiniy skaidius,
— produkcijos kategorija ir tipas, kuriems jie yra priskirti,
— gamybos jmonés pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris,
— kilmés jmonés patvirtinimo numeris,
— paskirties valstybé nare;

¢) Kkurios pagal kompetentingos institucijos nurodymus uzdarytos taip, kad nebdty jmanoma pakeisti ju turinio;

1.5.2 Konteineriai ir transporto priemonés minétoms dézéms gabenti prie§ pakrovima buvo iSvalyti ir dezinfekuoti pagal kompetentingos institu-
cijos nurodymus.

Pastabos

| dalis:
— 1.8 langelis: nurodyti kilmeés zonos arba prireikus kilmés skyriaus kodg kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje.
— .11 langelis: veisimo jmones pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

— .15 langelis: nurodyti traukinio vagono (-y) ar sunkvezimio (-iy) registracijos numerj (-ius) bei laivo pavadinimag ir, jeigu Zinomas, léktuvo skrydzio
numerj. Jei gabenama konteineriuose ar dézése, 1.23 langelyje turi bti nurodytas jy bendras skaigius, registracijos numeris ir prireikus serijinis
plombos numeris.

— 1.28 langelis (kategorija): palikti reikiamg: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, maistiniai kalakuty kiau8iniai, kita; (identifikavimo sistema ir
identifikavimo numeris): nurodyti kiausiniy Zenklinimo bulda.

Il dalis:

(") Reglamente (EB) Nr. 798/2008 nurodyti ne Ratitae genties naminiy paukiéiy periniai kiausiniai.
(® Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje nurodytas teritorijos kodas.

(3 Palikti tinkama varianta.

(%) Iradyti skyriaus (-iy) pavadinima (-us).

(5) Taikoma Gallus gallus rugies naminiams pauk&&iams.

(®) Jei kilmés pulko gyvavimo metu kuriy nors i toliau nurodyty serotipy tyrimo rezultatai buvo teigiami, nurodyti, kad jie buvo teigiami: Salmonella
Infantis, Salmonella Virchow ir Salmonella Hadar atzvilgiu.

(7) 1trinti, jei siunta neskirta Suomijai ir Svedijai.
(8) Palikti tinkama varianta.

(9) 18siungiant kiekvienas kiauinis nenutrinamu juodu ragalu turi biti paZenklintas pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1868/77 nuostatas, nurodant
veisimo jmonés patvirtinimo numerj; Zenklinimas turi bati jskaitomas ir pateikiamas bent viena Bendrijos kalba.

(1% &i galimybé taikoma tik Kanadai.

Sis sertifikatas galioja degimt dieny.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Paradas:

Antspaudas:“
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¢) Kiausiniy produkty (EP) veterinarijos sertifikato pavyzdys pakei¢iamas taip:
,Kiausiniy produkty (EP) veterinarijos sertifikato pavyzdys
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. NI. 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
«©
£ "
~,5-.' 1.5. Gavéjas 1.6.
‘® Pavadinimas
2
o
£ Adresas
,=7’, Padto kodas
o
‘5 Tel. Nr.
«
;% 1.7. Kilmés Salis ISO kodas | 1.8. Kilmés regionas Kodas | |.9. Paskirties $alis ISO kodas | I.10.
«
E
]
=
=
T

1.11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

l.12.

1.13. Pakrovimo vieta

1.14. 18vykimo data

1.15. Transporto priemoné

1.16. |vaziavimas | ES PKP

Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita [J
Identifikacija: 1.17.
Dokumento numeris:
1.18. Prekes apraSymas 1.19. Prekes kodas (KPN)
1.20. Skaigius/Kiekis
1.21. Produkty temperattra 1.22. Pakuogiy skaicius
Aplinkos temperatiros [] Atsaldyti [] Uzgaldyti [

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.24. |pakavimas

1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui

Zmoniy maistui []

1.26.

1.27. Uz importa ir jleidima | ES teritorija

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

ROsys
(Mokslinis pavadinimas)

Prekés pobadis

|moniy patvirtinimo numeris
gamybos jmoné Saldymo
saugykla

Pakuodiy skaidius

Grynasis svoris
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SALIS EP (kiausiniy produktai)

Il dalis. Sertifikavimas

II. Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato humeris Il.b.

I.1. Gyviny sveikumo patvirtinimas

AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad Siame sertifikate nurodyti kiauSiniy produktai gauti i§
imonés, kuri Sio sertifikato i§davimo dieng nebuvo uZkrésta labai patogeniku paukdgiy gripu kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr.
798/2008, ir

M [aplink kurig (-ias) 10 km spinduliu, prireikus jskaitant gretimos valstybés teritorija, ne trumpiau kaip per pastargsias 30 dieny nebuvo
nustatyta labai patogenidko pauk&diy gripo arba Niukaslio ligos protrakiy.]

I.1.1 [kiausiniy produktai apdoroti:

Y arba [skystas kiauSinio baltymas apdorotas:

Yarba  [55,6 °C temperatiiroje 870 sekundziy.]

(
(
(
(" arba [66,7 °C temperatlroje 232 sekundes.]
(
(") arba [sausas kiauSinio baltymas apdorotas:
(") arba [67 °C temperatiroje 20 valandy.]

(

)
)
)
)
) arba [trynys 10 % druskos tirpale apdorotas 62,2 °C temperatiroje 138 sekundes.]
)
)
) arba [64.4 °C temperatlroje 513 valandy.]

2

Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

A§, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas (oficialiai paskirtas inspektorius), pareiskiu, kad esu susipazings su atitin-
kamomis reglamenty (EB) Nr. 178/2002, 852/2004 ir 853/2004 nuostatomis, ir patvirtinu, kad Siame sertifikate nurodyti kiausiniy
produktai buvo pagaminti pagal $iy reglamenty reikalavimus, visy pirma kad:

1.2.1 jie yra i& jmonés (-iy), pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinandios (-iy) RVASVT principais pagrista programa;

.2.2 jie yra pagaminti i§ Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo Il (ll) skyriaus X skirsnio reikalavimus atitinkancios zaliavos;

1.2.3 jie yra pagaminti laikantis atitinkamy higienos reikalavimy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo Il (lll) skyriaus X skirsnyje;

1.2.4 jie tenkina Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo Il (IV) skyriaus X skirsnio analitinius reikalavimus ir atitinkamus Reglamente (EB) Nr.
2073/2005 dél maisto produktams taikomuy mikrobiologiniy kriterijy nustatytus kriterijus;

1.2.5 jie yra pazymeéti identifikavimo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirshio ir lll priedo Il (V) skyriaus X skirsnj;

1.2.6 gyviems gyvinams ir jy produktams yra taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyvos 96/23/EB, ypaé jos 29 straipsnio reikalavimus

pateiktuose likuéiy kontrolés planuose.

Pastabos

| dalis:
— 1.8 langelis: nurodyti kiimés zonos arba prireikus kilmés skyriaus koda kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje.
— .11 langelis: siundiandios jmonés pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

— 1.15 langelis: nurodyti traukinio vagono (-u) ar sunkvezimio (-iy) registracijos numerj (-ius) bei laivo pavadinima ir, jeigu Zinomas, léktuvo skrydzio
numerj. Jei gabenama konteineriuose ar dézése, 1.23 langelyje turi bati nurodytas jy bendras skaidius, registracijos numeris ir prireikus serijinis
plombos numeris.

— 1.19 langelis: nurodykite tinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) kodg: 04.08 arba 21.06.10
— .28 langelis: prekés pobadis: nurodyti kiausiniy kiekj procentais.

Il dalis:
(") Palikti tinkama varianta.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas arba oficialiai paskirtas inspektorius
Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: ParaSas:

Antspaudas:“
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(2) 1 priedo I dalies 4 punktas pakeiCiamas taip:
4. Salmonella arizonae
— Direktyvos 90/539/EEB 1I priedo III skyrius; arba

— Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (PGSO) ,Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny
vadovas“.“

(3) XI priedas pakeiciamas taip:
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,XI PRIEDAS
(kaip nurodyta 18 straipsnio 2 dalyje)
Naminiy pauksciy, Ratitae genties pauks¢iy ir laukiniy medZiojamyjy pauks¢iy nurodytais patogenais neuzkrésty
kiauSiniy, mésos, smulkintos mésos ir mechaniskai atskirtos mésos, kiauSiniy ir kiauSiniy produkty veZzimo
tranzitu ir (arba) sandéliavimo veterinarijos sertifikato pavyzdys
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. NI. 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas

I dalis: Informacija apie siuntos iSsiuntima

Pasto kodas
Tel. Nr.

Pasto kodas
Tel. Nr.

ISO kodas
I I

1.7. Kilmés &alis 1.8. Kilmés regionas Kodas

1.9. Paskirties $alis ISO kodas | I.10.

Paskirties Kodas

regionas

1.11. Siuntos kiimés adresas/Surinkimo vieta

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

1.12. Paskirties adresas
Muitinés sandeliui (]
Pavadinimas
Adresas

Pasto kodas

Patvirtinimo numeris

Tiekéjui laivams []

1.13. Pakrovimo vieta

1.14. I8vykimo data

1.15. Transporto priemone

1.16. |vaziavimas | ES PKP

Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita []
Identifikacija: 1.17.
Dokumento numeris:
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (KPN)
1.20. Skaicius/Kiekis
1.21. Produkty temperatiira 1.22. Pakuogiy skaigius
Aplinkos temperatiros [] Atsaldyti [] Uz&aldyti []
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui
Zmoniy maistui [

1.26. UZ tranzita j trediaja Salj ES at2vilgiu 1 1.27.

Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

|moniy patvirtinimo numeris
Rasys Prekés pobidis apdorojimo Skerdykla gamybos jmoné Saldymo Pakuogiy skaidius ~ Grynasis
(Mokslinis pava- bldas saugykla svoris

dinimas)
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SALIS Naminiy paukséiy, Ratitae genties pauks$ciy ir laukiniy medziojamyjy

paukséiy nurodytais patogenais neuzkrésty kiauSiniy, mésos,
smulkintos mésos ir mechaniSkai atskirtos mésos, kiausiniy ir
kiausiniy produkty vezimas tranzitu ir (arba) sandéliavimas

Il dalis. Sertifikavimas

I Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato numeris ILb.

I1.1. Sveikumo patvirtinimas
A§, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad Siame sertifikate nurodyta naminiy pauk&ciy, Ratitae genties

pauk&&iy ir laukiniy medziojamuyjy paukséiy nurodytais patogenais neuzkrésti kiausiniai, mésa, smulkinta mésa ir mechaniskai atskirta
mésa, kiauginiai ir kiauginiy produktai ():

1.1.1 gauti i§ Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalyje nurodytos trediosios Salies, teritorijos, zonos ar skyriaus, ir

(.12 atitinka nustatytus gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo gyviny sveikumo patvirtinimo
sertifikato pavyzdZiuose.

Pastabos

| dalis:
— 1.8 langelis: nurodyti kilmés zonos arba prireikus kilmés skyriaus koda kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalies 2 skiltyje.
— .11 langelis: siundiandios jmonés pavadinimas, adresas ir patvirtinimo numeris.

— 115 langelis: nurodyti traukinio vagono (-y) ar sunkvezimio (-iu) registracijos humer (-ius) bei laivo pavadinima ir, jeigu Zinomas, léktuvo skrydzio
numer|. Jei gabenama konteineriuose ar dézése, .23 langelyje turi bati nurodytas jy bendras skaidius, registracijos numeris ir prireikus serijinis
plombos numeris.

— 1.19 langelis: nurodykite tinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda: 02.07; 02.08.90; 04.07; 04.08 arba 21.06.10

Il dalis:

(" Naminiy pauk&giy, Ratitae genties pauksgiy ir laukiniy medZiojamujy paukagiy nurodytais patogenais neuzkrésti kiauginiai, mésa, smulkinta mésa
ir mechanidkai atskirta mésa, kiausiniai ir kiausiniy produktai, nurodyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priedo 1 dalyje.

(® Taikoma nurodytais patogenais neuzkréstiems kiauginiams [SPF], naminiy pauk&éiy [POU] mésai, Ratitae genties pauksdiy mésai [RAT], laukiniy
medziojamujy pauks&iy mésai [WGM], smulkintai ir mechanidkai atskirtai naminiy pauk3¢iy meésai [POU-MI/MSM] smulkintai ir mechaniskai
atskirtai Ratitae genties pauk$ciy mésai [RAT-MI/MSM], smulkintai ir mechaniskai atskirtai laukiniy medziojamyjy pauk&éiy mésai [WGM-MI/
MSM], kiausiniams [E] arba kiau$iniy produktams [EP].

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Parasas:

Antspaudas:*




